demos mal interpretarnos tanto, Jpor que en-
" tonces hemos inventado la- palabra Amor en
primer lugar? (Hay un silencio, Jerry se mue-
ve hacia la banca y se sienta cerca de Peter.
Esta es la primera vez, durante el desarrollo
de la pieza, que Jerry se sienta.) “La historia
de Jerry y el perro”. Fin. (Peter estd calla-
do.) Bueno, Peter. (De pronto Jerry se pone
alegre.) Bueno, Peter, jcrees ti que podria

venderles esta historia a los de Selecciones del

_ Reader’s Digest? Me darian varios cientos de
délares para publicarla en la seccién de: Mi
personaje inolvidable. ;Huh? (Jerry estd muy
animado, pero Peter estd sumamente turbado.)
Oh, vamos Peter: dime lo que piensas.

PETER. ;;Yo??, este, no entiendo. ..
no creo que. .. (A punto de llorar.) ;Por qué
me contaste todo esto?

JERRY. ;Por qué no?

PETER. Porque no entiendo.

JERRY. (Furioso.)

Eso es mentira.

PETER. No, no lo es.

JERRY. (Calmado.)

He tratado de ir explicindotelo, mientras
te lo contaba. Iba despacio. Todo tiene que
ver con. ..

PETER. No quiero escuchar, ni saber :

mas. No te entiendo ni a ti, ni a tu portera, ni
a su perro.
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JERRY. (Confundido.)

iSu perro! Pensé que era mi... no, no,
tienes razon. Es, su perro (Mira a Peter insis-
tentemente. Mueve la cabeza.) No sé lo que
estaba pensando... por supuesto que no en-
tiendes. (En un tono mondtono.) No vivo en
la misma calle que ti. No estoy casado con
dos cotorritas. Soy un errante vagabundo, mi
casa es la méas horrible de todo el West Side
de Nueva York, la ciudad més grande del mun-
do. Amén.

PETER. Lo siento... yo no quise. ..

JERRY. Olvidalo! Supongo que no has
de saber muy bien qué hacer conmigo.

PETER. (Tratando de hacer un chiste.)

En una editora se recibe de todo. :

JERRY. (Hace unos ruidos guturales que
tratan de ser risa.)

Eres cémico. (Sonrisa forzada.) ;Sabes
una cosa? KEres una persona muy cémica.

PETER. (Modesto.)

Oh, vamos, por favor.

JERRY. Peter, jte molesto?

PETER. Bueno, debo confesarte que és-
ta no era la tarde que yo habia planeado.

JERRY. ;Queres decir que no soy el ca-
ballero al que esperabas?

PETER. Yo no esperaba a nadie.

JERRY. No. Me imagino que no. Pero

aqui estoy. Y no pienso irme.




PETER. (Tratando de alcanzar su li-
‘bro.) Puede que ti no, pero yo tengo que es-
tar en mi casa temprano.

JERRY. ;Oh, vamos; quédate un poco
mas! _

PETER. De veras, tengo que ir a casa,
mira. . .

JERRY. (Le pica a Peter una costilla.)

Oh, andale. Vamos, quédate.

PETER. (Que es muy quisquilloso, con
forme Jerry continiia picdndole, su voz se hace
mds y mds aguda.)

' {No! iNo! ;Ohhhh! ;No no hagas! ;Por fa-
vor! iPor favor!

JERRY. ;Quédate!

PETER. Ja, Ja, Ja, Ja, Ja. {Debo irme!

Ja, Ja, Ja, Ja, Ja. Después de todo... Ja, Ja,
Ja, Ja. {Basta! jBasta! Ja, Ja, Ja, Ja. Las

cotorritas ya van a tener hambre. .. : Ja, Ja,
Ja, Ja, y los gatos han de estar poniendo la
mesa. {Basta! {Basta! Vamos a tener. . . Ja,
Ja, Ja, Ja. (Jerry ha dejado de ptcarl?’_ fa:s
costillas pero Peter continiia riéndose hzste.n-
camente. Jerry lo observa, con una sonrisa
maliciosa.)
JERRY. ;Peter? :
PETER. Ja, Ja, Ja, Ja. ;Qué? ;Qué?
JERRY. Escichame. :
PETER. Ja, Ja, Ja, Ja. ;Qué? ;Qué
pasa, Jerry?
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JERRY. (Misterioso.)

Peter, ;jquieres saber lo que pasé en el
zoolégico?

PETER. ;El qué? Ah, si, el zoolégico.
Ja, Ja, Ja, Ja. Hace un rato yo tuve mi pro-
pio zoolégico. Ja, Ja, Ja, Ja. Las cotorritas
tenian hambre y lo que... Ja, Ja, Ja, Ja. Lo
que haya sido.

JERRY. Fue bastante cémico, Peter. No
lo hubiera esperado de ti. ;Quieres saber lo
que pas6 en el zoolégico, o no?

PETER. C(laro, si jClaro que si ! Dime
lo que pas6 en el zoolégico! jUF! ;No sé qué
me paso!

JERRY. Ahora déjame decirte lo que
pasé en el zoolégico. Pero primero debo decir-
te por qué fui al zoolégico. Fui al zoolégico,
para averiguar el modo en que las gentes con-
viven con los animales, y el modo en que los
animales conviven con ellos mismos, y con la
gente también. Probablemente no haya sido
una prueba justa. Todo mundo separado de
los demas por rejas. Los animales muy sepa-
rados unos de otros, y las gentes, mas separa-
das atn de los animales. Pero si era un zoo-
légico, tenia que ser asi. (Le da un codazo.)
{Muévete!

PETER. (Amigable.)

Disciilpame. ;No tienes espacio suficien-
te?




JERRY. (Sonriendo ligeramente.)

Alli estaban los animales, y la gente tam-
bién. Como era domingo, habia muchos nifios.
(Codea a Peter.) ;Muévete!

PETER. (Amigable.)

Estd bien. (Se mueve lo suficiente para
dejarle un buen espacio a Jerry.)

JERRY. Es un dia caluroso. Alli esta-
ba todo el mundo. El vendedor de globos, el
vendedor de helados. .. todas las focas ladra-
ban y todos los pajaros chillaban. (Codea a
Peter mads fuerte.) ;Muévete!

PETER. (Empezando a molestarse.)

Oye, ti tienes mas lugar que yo. (Adn asi
se mueve y llega hasta el fin de la banca.)

JERRY. Yo también estaba alli. Era la
hora de comer en la jaula de los leones, el hom-
bre que alimentaba a los leones llegé a la jau-
la. jLa jaula de los leones! Para alimentar
a los leones. (Le da un fuerte golpe a Peter en
el hombro.) j;Muévete!!

PETER. (Sumamente molesto.)

No puedo meverme mads, y por favor: ;De-
ja de pegarme! ;Qué te sucede?

JERRY. ;No quiere oir la historia?
(Vuelve a pegarle a Peter en el brazo.)

PETER. No estoy muy seguro. 'Y no me
gusta que me estés pegando en el brazo.

JERRY. (Vuelve a pegarle a Peter en el

hombro.)
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¢Como? ;Asi?

PETER. ;;;Basta!!! ;Qué sucede?

JERRY. Estoy loco, estiipido.

PETER. ;Qué chistoso!

JERRY. Esclichame, Peter. jQuiero es-
ta banca! Ve a sentarte a otro lugar. Y si te
portas bien, te cuento el resto de la historia.

PETER. Bueno. ;Pero, qué tienes?
¢Qué te pasa? Ademaés no veo la razén por la
que tenga que darte la banca. He estado senta-
do aqui todo el domingo y todos los domin-
gos y la estaba pasando muy bien. Vengo aqui
porque es un lugar apartado. Nadie se sienta
en esta banca, asi que es toda mia.

JERRY. ;Quitate de esta banca Peter!
iQuiero esta banca!

PETER. ;;No!!

JERRY. {He dicho que quiero esta ban-
ca! ;Y la voy a tener! jVete para alla!

PETER. No siempre se puede tener lo
que uno quiere. Esa es la ley. Puede uno te-
ner algo que desee, pero no todo.

JERRY. (Se rie.)

iImbécil! ;Fres un estipido!

PETER. iDéjame en paz!

JERRY. iEres un vegetal! ;Conviérte-
te en hierba!

PETER. Ahora escichame. He condes-
cendido contigo toda la tarde. ..

JERRY. ;De veras?




PETER. Lo suficiente. He condescendi-
do contigo y te he escuchado porque pare-
cias... bueno... porque pensé que querrias
hablar con alguien.

JERRY. Todo tratas de resolverlo muy
facilmente. Y aln asi, joh! Esta es la pala-
- bra justa para ti... Para t4... Jesis... Me
enfermas. {jQuitate de mi banca!!

PETER. {;iMi banca!!

JERRY. (Lo empuja casi hasta tumbar-
lo de la banca.)

jiQuitate de mi vista!!

PETER. ;jVete al demonio!! ;Ya tuve

_' suficiente!! jjEstoy harto!! ;jNo voy a dar-
" te la banca y ya!! Y ahora: jiLargate!! (Je-

rry no se mueve.) iiHe dicho que te largues!!
(Jerry tumba a Peter de la banca.) 1iSi no te
quitas de alli eres un hijo de puta!! (Peter
se levanta y cruza hacia la derecha de la ban-
ca.) Si no te quitas voy a llamar a un policia
y haré que te lleven. (Jerry se rie pero no se
muéve.) (Te lo advierto!, voy a llamar a un
policia.

JERRY. (Suavemente.)

No encontraras ningn policia por aqui.
Andan por el otro lado del parque, entre los ar-

bustos, cazando parejas de jotos. Ese es su de- -

ber. Asi que grita todo lo que quieras. De na-
da servira.

PETER. (Cruza hacia_la izquierda. del
foro.) iPolicia! Te lo advierto: te van a arres.
tar. (Cruza hacia la derecha det foro.) '

iPolicia! (Pausa.) Cuando grito policia
me siento ridiculo. :

JERRY. Pues te ves bastante ridiculo.
Un.homhre hecho y derecho, gritando por un
policia, sin que nadie lo moleste. Si llegara a
venir ese policia, te llevaria a ti, pues creeria
que has perdido el juicio.

£ PmR. (Conteniendo el coraje.)
: ijDios mio!! {Vine aqui a leer y ahora
quieres que te dé mi banca! ;Estis loco!

JERRY. Estoy sentado en tu preciosa
banca y no te la voy a volver a dar.

PETER. (Furioso, cruza hacia Jerry.)

: IMn':a! 1iQuitate de mi banca!! No me
Importa si tiene sentido o no. ;Yo quiero esta
banca para mi! Asi es que: 1 i Quitate!!

JERRY. Hum, ;Quién decias que estaba
loco?

PETER. ;;Quitate!!

JERRY. No.

PETER. {iTe lo advierto!!

JERRY. ;Sabes que te ves verdadera-
mente ridiculo?

PETER. No me importa. (Casi loran-
do.) {iQuitate de mi banca!!

JERRY. ;Por qué? Ta tienes todo lo




que quieres en el mundo; me contaste de tu cas
sa, de tu familia, de tu propio zoolégico. Ti
tienes todo y ahora quieres estd banca. ¢ Son
ésas las cosas por las que lucha un hombre?
Dime, Peter. ;Estd banca, este hierro y esta
madera, estin hechos en tu honor? ¢ Puedes
pensar en algp méas absurdo?

PETER. (Cruza por detrés de la banca.)

¢Absurdo? No voy a hablar contigo acer-
ca del honor. Ni siquiera te lo voy a explicar.
No se trata de una cuestién de honor, y aun
cuando lo fuera, no lo entenderias.

JERRY. No sabes de lo que estis ha-
blando. ;Verdad? FEsta es probablemente la
primera vez en tu vida que te enfrentas a algo,
ademds de cambiar la caja con tierra donde se
cagan tus gatos.

PETER. He venido aqui durante muchos
afios. He tenido horas de gran placer, de gran
satisfaccion, aqui mismo, en este lugar. Y esto
es importante para un hombre. Soy una perso-
na respetable, una persona mayor. Esta es mi
banca y no tienes derecho a quitdrmela.

JERRY. Entonces, lucha por ella. De-
fiéndete. Defiende tu banca.

PETER. Ti me obligas. Levantate y pe-
lea.

JERRY. ;Como un hombre?

PETER. (Furioso.)

Si, como un hombre, si insistes en seguir
hurlandote de mi.

JERRY. ‘lengo que reconocer una cosa.
{No eres mis que un vegetal! Y ademés mio-
pe. Creo que...

PETER. ;;;Ya bastaaaaaa!!

JERRY. Pero, como tii sabes, asi dice la
TV todo el tiempo, como ti sabes, y lo digo
en serio, Peter, tienes cierta dignidad que me
sorprende.

PETER. :;Callate!!

JERRY. (Se levanta perezosamente
cruza hacia Peter.)

Muy bien. Peter. Vamos a luchar por es-
ta banca a pesar de que me llevas ventaja. (Sa-
ca y abre una sucia y fea navaja de muelle.)

PETER. (De pronto se ha dado cuenta
de la realidad de la situacién y se echa hacia
atrds. )

Estis loco. Eres un loco rabioso. Vas
a matarme. (Pero antes de que Peter tenga
tiempo de pensar qué hacer, Jerry le arroja la
navaja a los pies.)

JERRY. Alli tienes. Levantala. Toma
la navaja y asi me llevaras todavia mas venta-
ja.

PETER. (Horrorizado, se mueve hacia la
izquierda de Jerry Este lo detiene, lo empuja
¥ lo tumba.)




